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CEPV2001
1 KdyZ Izdk zestdrl, jeho o€i vyhasly, takZe nevidel. | zavolal
svého starsiho syna Ezaua a fekl mu: ,Mdj synu!“ On mu
odvétil: , Tu jsem.” ([: Gn 48:10 1S 3:2 1S 4:15
2 Izak Fekl: ,Hle, jsem uZ stary a nezndm den své smrti.
3 Veezmi si nyni zbrané, toulec a luk, vyjdi na pole a néco
pro mé ulov. ([: Gn 25:27
4 Priprav mi oblibenou pochoutku a pfines mi ji, at'se najim,
abych ti mohl poZehnat, dfive neZ umiu.”
Gn 49:28 Dt 33:1
5 KdyZ lIzak mluvil se svym synem Ezauem, Rebeka
naslouchala. Sotva Ezau odeSel na pole, aby néco ulovil a
prinesl tlovek,
6 poradila Rebeka svému synu Jakobovi: ,Hle, slySela jsem
rozmluvu tvého otce s tvym bratrem Ezauem; fekl mu:
7 ,Pfines mi ulovek a pfiprav mi pochoutku, at’ se najim,
abych ti pred smrti poZehnal pfed Hospodinem.’
8 A proto, mdj synu, poslechni mé ve vSem, co ti piikédZu.
9 Dojdi ke stadu a dones mi z ného dvé péknd kizlata.
Pripravim z nich tvému otci oblibenou pochoutku
10 a ty mu ji doneses; on se naji a pred smrti ti poZehnd."
11 Jékob vSak své matce Rebece odvétil: ,Mdj bratr Ezau je
prece chlupaty, a ja jsem holy. (| Gn 25:25
12 Co kdyZ si otec na mé sahne? Bude mé mit za
podvodnika a misto poZehnani na sebe uvedu zlofeceni.”
Dt 27:16
13 Matka mu fekla: , Takové zlofeGeni at’ padne na mne, mdj
synu. Jen mé poslechni, jdi a dones mi kiizlata.”
14 Sel tedy pro né a pfinesl je matce; ona pak pripravila
otcovu oblibenou pochoutku.
15 Potom Rebeka vzala Saty svého starsiho syna Ezaua, ty
nejlepsi, které méla doma u sebe, a oblékla svého mladSiho
syna Jékoba.
16 Jeho ruce i hladky krk ovinula kdzle¢imi koZkami.
17 Nakonec dala svému synu Jadkobovi do rukou
pripravenou pochoutku a chléb.

Gn 48:9

27. kapitola

K
1 KdyZ se pak sstaral Izdk, a posly byly oci jeho, tak Ze
nevidél, povolal Ezau syna svého starsiho, a fekl jemu:
Synu mdj. KteryZto odpovédel: Aj, ted’jsem.
2 1di: Aj, ja jsem se jiZ sstaral, a nevim dne smrti své.
3 ProtoZ nyni vezmi medle néstroje své, toul svij a Iucisté
SVé, a vyjda do pole, ulov mi zveéfinu.
4 A pristroj mi krmi chutnou, jakZ ja rdd jiddm, a pfines mi, a
budu jisti, atby poZehnala duse md, prvé nez umru.
5 (Slysela pak Rebeka, kdyZ miuvil Izdk s Ezau synem
svym.) | odSel Ezau na pole, aby ulovil zvérinu a prinesl.
6 Tedy fekla Rebeka Jakobovi synu svému takto: Aj, slysela
jsem, kdyZ otec tvilj mluvil k Ezau bratru tvému, a pravil:
7 Piines mi néco z lovu, a pfistroj mi krmé chutné, abych
Jjedl, a poZehnamt' pfed Hospodinem, prvé neZ umru.
8 Nyni tedy, synu mdj, poslechni hlasu mého v tom, coZ ja
prikazuji tobé.
9 Jdi medle k stadu, a odtud mi vezmi dva kozelce vyborné,
abych pristrojila z nich krmé chutné otci tvému, jakZ on rad
jidé.
10 A pfinese$ otci svému, a on jisti bude, na to, aby
poZehnal tobé, prvé neZ umre.
11 | fekl Jakob Rebece matce své: VIS, Ze Ezau bratr muj
jest Clovék chlupaty, a ja jsem ¢lovek hladky.
12 Jestlize omakd mne otec mj, tedy zdstanu u ného za
podvodného; a tak uvedu na sebe zlofeCenstvi, a ne
poZehnani.
13 JemuZto odpovédéla matka: Necht” jest na mne
zZlofecenstvi tvé, synu mdj; jen ty poslechni hlasu mého, a
Jdi, pfines mi.
14 Tedy odSed, vzal, a pfinesl matce své. | pfipravila matka
Jjeho krmé chutné, jakZ otec jeho rdd jidal.
15 A vzala Rebeka nejlepsi Saty Ezausyna svého starsiho,
kteréZ méla u sebe v domé, a oblékla Jakoba, syna svého
mladsiho.
16 A koZkami kozelcimi obvinula ruce jeho, a dil hladky
hrdla jeho.
17 | dala chléb a krmé chutné, kteréZ pripravila, v ruce
Jakoba syna svého.

- lzak citi, ze mlze kdykoliv opustit tento svét a proto si povolava Ezaua, aby mu pozehnal. Posila ho
na lov, aby mu pfipravil jeho oblibenou pochoutku. V této chvili se reZie ujima Rebeka, ktera
vyslechla rozhovor otce se synem. Citi pfilezitost, jak prosadit svého oblibenéjSiho syna Jakoba.
Cely sviij plan postavi na Izakoveé slepoté a Jakob mi tak trochu pfipada jako loutka, ktera se necha
vodit, jak se loutkafi zalibi. Zde se opét setkavame s pfipadem, kdy matka jedna za své dité a
dopousti se véci, které by v normalni situaci neudélala. (podobné jako tomu bylo u Sary — Gn 21)

- Pravda, Jakob lehce oponoval. Snad mu to nebylo pfili§ milé. Uvédomoval si, ze podvadi svého
otce, ale zda se, Ze jeho vztah k matce byl vielejSi nez k otci, ktery naopak mél pravdépodobné
radéji Ezaua.

- Rebeka reagovala velice pruzné a pohotové na vzniklou situaci a snazila se z ni vytézit maximum.
Jak se pravi — Stésti pfeje odvaznym — v tomto pfipadé to platilo do pismene.

sehralo roli jidlo

18 | veSel k svému otci a fekl: Mdj otce!* On odvétil: ,Tu 18 A on piiSed k otci svému, fekl: Ote mdj! KteryZto
jsem. Ktery jsi ty, mij synu?* odpovédel: Aj, ted’jsem. KdoZ jsi ty, synu mdj?

19 Jékob fekl otci: ,Ja jsem Ezau, tvij prvorozeny. UCinil 19 I di Jékob otci svému: Ja jsem Ezau,prvorozeny tvdj. UCinil
Jsem, co jsi mi uloZil. NuZe, posad’se prosim a pojez z mého jsem, jakZ jsi mi porucil. Vstan, prosim, sedni a jez z lovu
tlovku, abys mi mohl poZehnat." mého, aby mi poZehnala dusSe tva.

20 Izak vSak synovi fekl: ,Jak to, Zes to tak rychle nasel, mdij 20 Tedy ekl Izék synu svému: CoZ to? Brzys to nalezl, synu
synu?* Oadvétil: , To mi dopidl Hospodin, tviij Bih.* mdj. A on di: Nebo Hospodin Biih tvij zpdsobil to, aby mi se
21 Izék fekl Jékobovi: ,Pristup, synu, sahnu si na tebe, jsi-li pojednou nahodilo.

mdj syn Ezau nebo ne.* 21 | ekl Izdk Jakobovi: Pristupiz, at’omakam té, synu mdj, ty-




22 Jakob tedy pristoupil k svému otci Izakovi, on na ného sahl
afekl: ,Hlas je to Jakobdyv, ale ruce jsou Ezauovy.*

23 Nepoznal ho, protoZe jeho ruce byly chlupaté jako ruce
jeho bratra Ezaua. A poZehnal mu. ([: Zd 11:20

24 Rekl: , Ty jsi tedy muj syn Ezau.” On odvétil: ,Jsem.*

25 Pak fekl: ,PredloZ mi, at’pojim z dlovku svého syna, abych
ti mohl poZehnat.“ | pfedioZil mu a on jed!. Pfinesl mu i vino a
on pil.

26 Nato jeho otec Izék fekl: ,Pfistup prosim a polib mé, muj
synu!*

27 Piistoupil tedy a polibil ho. KdyZ Izék ucitil vini jeho Satu,
pozZehnal mu slovy: ,Hle, vdné mého syna jako viné pole,
jemuZ Zehnd Hospodin. ([: Pis 4:11

28 Dej ti Biih z rosy nebes a ze Zirosti zemé, i hojnost obili a
mostu. ([: Dt33:13 Dt33:28 1z458 0z14:6 Za8:12

71333 Dt87-Dt89 JI2:19

29 At'ti slouZi lidska pokoleni, at’ se ti klanéji narody. Bude$
panovat nad svymi bratry a synové tvé matky se ti budou
klanét. Kdo prokleje tebe, bude proklet, kdo Zehnat bude
tobé, sam bude poZehnan.” ([: Gn 25:23 Gn49:8 1Kr5:1

Fp2:9-Fp 2:11;: Gn 12:3 Nu 24:9

li jsi syn miij Ezau, &i nejsi.

22 Tedy pristoupil Jakob k Izdkovi otci svému; a on omakal
ho, i fekl: Hlas jest hlas Jakobdv, ale ruce tyto ruce Ezau.

23 A nepoznal ho; nebo byly ruce jeho, jako ruce Ezau bratra
jeho, chlupaté. | poZehnal mu.

24 A Tekl: Ty-liZ jsi pak syn mij Ezau? Odpovedél: Ja.

25 | Fekl: Podejz mi, at’ jim z lovu syna svého, aby tobé
poZehnala duse md. Tedy podal mu, a on jedl. Pfinesl mu
také vina, a on pil.

26 | fekl jemu Izék otec jeho: PristupiZ nyni, a polib mne, synu
mj.

27 | pristoupil a polibil ho. A jakZ ucitil 1zék vini roucha jeho,
poZehnal mu, tka: Pohled, viing syna mého jest jako viné
pole, jemuZ poZehnal Hospodin.

28 DejZ tobé Biih z rosy nebeské, a z tucnosti zemské, i
hojnost obilé a vina.

29 NechaZt' slouZi tobé lidé, a skldnéji se pred tebou
nérodové. BudiZ panem brati svych, a at' se sklénéji pred
tebou synové matky tvé. KdoZ by zlofeCili tobg, necht jsou
Zlofeceni, a kdo by dobroreili tobé, poZehnani.

Izak byl sice slepy, ale pfesto nebyl hloupy. Chvilku Jakobovi trvalo, nez ho pfesvéddil, Ze je Ezau. |

ten zavéreCny polibek byl poslednim provéfenim, zda jde opravdu o Ezaua. Teprve pak lzak
Jakobovi — Ezauovi poZehnal. Vyplyva mi z toho v3eho jedna otazka — mél-li byt vyvolenym BozZim
Jakob, jak by to dopadlo, resp. jak by to Blh zafidil, kdyby Rebeka nevzala vSe do svych rukou. |
kdyz to je asi zbyte€né uvazovani, nebot se tak nestalo a pak, Buh ma spousty moznosti, jak by
toho mohl dosahnout (podobné jako Josef, mohl Izak pfi poZzehnani zkfizit ruce nebo mohl Buh

promluvit skrze néj a vlioZit mu slova do ust).

- Tato zalezitost mi stale vrtala hlavou a tak jsem patral a nasel zajimavou poznamku v knize
Jana Diveckého Pribéhy Tory (str. 57), ktera se tyka pravé slepého Izaka a pozehnani obéma
synim. Autor se zamysli nad otazkou, zda byl Izak opravdu tak slepy. PovS§imnéme si slov
poZehnani, ktera vyslovil k Udajnému Ezauovi (v. 27-29) a srovnejme se slovy pozehnani,
udéleném Jakobovi pfed odchodem do Charanu (Gn 28,1-4). Pocital opravdu Izdk s Ezauem
jako pokraCovatelem Abrahamovy linie, jak mu bylo pfedpovézeno (Gn 26,2-4). Pokud ano, pro¢
by mu pfal materialni hojnost a bohatou Urodu a naopak Jakobovi Zehnal rozmnozenim jeho
potomstva a zaslibenim zemé (tedy poZehnanim Abrahamovym)? Jak Fikad J. Divecky, lzak
nebyl zdaleka tak slepy, jak se ndm mohlo z po¢atku zdat, on byl pfedevSim otec, ktery miloval
oba syny a dobfe je znal. Chtél pro oba dobfe a védél, co je pro kterého dobré.

30 KdyZ Izék udélil Jakobovi poZehnani a sotvaZe Jékob od
svého otce odeSel, pfiSel jeho bratr Ezau z lovu.

31 Také on pripravil pochoutku, pfines! ji otci a fekl: ,Necht
mdj otec povstane a naji se z tlovku svého syna, aby mi mohl
poZehnat.”

32 Jeho otec Izék se ho otdzal: ,Kdo jsi?* Odvétil: ,Jsem tvij
syn Ezau, tvdj prvorozeny.*

33 Tu se lzak roztidsl a zalomcovalo jim zdéseni: ,Kdo to
vlastné ulovil dlovek a pfinesl mi jej? Ode vseho jsem pojed,
diive neZ jsi piiSell A poZehnal jsem mu! PoZehnany také
ziistane.” ([: Gn 28:3

34 Jak Ezau uslysel otcova slova, dal se do hrozného a
hotkého kfiku a naléhal na otce: ,PoZehnej mné, také mné,
otcel" (|> Zd 12:17

35 On odvétil: ,Prisel Istivé tvdj bratr a vzal ti poZehnani.

36 Ezau fekl: ,Pravem dostal jméno Jékob (to je Uskocny).
UZ dvakrat se mnou jednal uskocné. Pripravii mé o mé
prvorozenstvi a nyni i o poZehnani.“ A otézal se: ,Pro mne uZ
poZehnani nemas?” (| Gn 25:33

37 Izék Ezauovi odpovédél: ,Hle, ustanovil jsem, aby nad
tebou panoval, a vsechny jeho bratry jsem mu dal za
sluZebniky. Zabezpecil jsem jej i obilim a moStem. Co bych
mohl udélat pro tebe, muj synu?*

38 Ezau otci odpovédél: ,CoZ mds jen to jediné poZehnani,
ote? PoZehnej mné, také mné, otle!" A Ezau zadpél a

30 A kdyZ prestal 1zdk poZehndni dédvati Jakobovi, a sotva Ze
vySel Jdkob od Izaka otce svého, Ezau bratr jeho priSel z lovu
svého.

31 A pfipraviv i on krmé chutné, pfines! otci svému a fekl mu:
Nechzt' vstane otec mdj, a ji z lovu syna svého, aby mi
poZehnala duse tva.

32 | fekl jemu Izék otec jeho: Kdo jsi ty? Di on: Ja jsem syn
tviij, prvorozeny tviij Ezau.

33 Tedy zhrozil se Izak hrizou velikou ndramné, a fekl: Kdo
pak a kde jest ten, jesto uloviv zvéfinu, pfinesl mi? A ja jsem
jedl ze vSeho, prvé neZ jsi ty piiSel, a poZehnal jsem mu, a
budet’ poZehnanym.

34 UslySev Ezau slova otce svého, zkfikl hlasem velikym, a
hotkosti napinén jest ndramné, a fekl otci svému: PoZehnejZ
mné, i mné také, mdj otce!

35 KteryZto Tekl: Prisel bratr tvij podvodné a uchvatil
poZehnani tvé.

36 Tedy fekl: Pravéte nazvdno jméno jeho Jékob; nebo jiZ po
dvakrdte mne podved!, prvorozenstvi mé odjal, a ted’ nyni
uchvatil poZehnani mé. Rekl jesté: Zdali jsi nezachoval i mné
poZehnani?

37 Odpovédel Izak a fekl k Ezau: Aj, ustavil jsem ho panem
nad tebou, a vSecky bratfi jeho dal jsem mu za sluZebniky;
obilim také a vinem opatfil jsem ho. CoZ tedy jiZ tobé uciniti
mohu, synu mdj?




rozplakal se.

39 Jeho otec lzdk tedy odpoveddl: ,Tvé sidlisté bude bez
Zimosti zemé, bez rosy shdry, rosy nebeské. ([: Ez 35:3

40 Bude té Zivit mec, avSak svému bratru bude$ slouZit. Jen
kdyZ se budes toulat bez domova, setfeses jeho jho ze své
Sije." ([ Jr 49:16; : 2Kr 8:20

41 | zaneviel Ezau na Jakoba pro poZehnani, jimZz mu jeho
otec poZehnal. A fekl sém k sobé: ,Mému ofci se bliZi dny
truchlenf; zabiji svého bratra Jakoba."
Gn 37:8; : Gn 37:20

Gn4:5 Gn37:4

38 | fekl Ezau otci svému: ZdaliZ to jedno toliko mas
poZehnani, ot¢e mdj? PoZehnejZ mné, i mné také, mdj otce! |
povysil Ezau hlasu svého a plakal.

39 Tedy odpovédél Izak otec jeho, a fekl k nému: Aj, v
tucnostech zemé bude bydleni tvé a v rose nebeské s hdry;
40 A v mecCi svém Ziv budes, a bratru svému slouZiti budes;
ale prijde cas, Ze budes panovati a svrZes jho jeho s Sije své.
41 ProtoZ v nendvisti mél Ezau Jékoba pro poZehnani, jimZ
poZehnal mu otec jeho, a fekl v srdci svém: PribliZit' se dnové
smutku otce mého, a zabiji Jakoba, bratra svého.

Asi neni t&Zké pochopit Ezauovu situaci a jeho rozhof€eni. Podruhé byl svym bratrem obelhan.
Je zajimavé, pro¢ Izak nemohl vyslovit i Ezauovi poZehnani, jez by zajiStovalo dostatek, pro€ z néj

ucinil Jakobova otroka a ko¢ovnika? Také zminka o rose nebeské mi evokuje souvislost s duchovni
vlahou (DS), jakoby Izak fikal, Ze Ezau bude zit bez Boha. Pravdou je, ze Edémci byli nepratelé

Izraele.

42 KdyZ byla Rebece ozndmena slova jejiho starsiho syna
Ezaua, dala si zavolat svého mladSiho syna Jakoba a rekla
mu: , Tvij bratr Ezau pomysli na pomstu. Chce t€ zabit.

43 Proto mé nyni poslechni, mdj synu: Ihned uprchni k mému
bratru Labanovi do Chdranu. ([: Gn 11:31 Gn 24:29

44 Ziistane$ u ného néjaky Cas, dokud rozhoieni tvého
bratra nepomine.

45 AZ se bratriv hnév od tebe odvréti a on zapomene, cos
mu udélal, poSlu pro tebe a vezmu té odtamtud. Pro¢ mam
byt zbavena vds obou v jednom dni?*

46 Izakovi pak Rebeka fekla: ,Zprotivilo se mi Zit s dcerami
chetejskymi. Vezme-li si Jakob Zenu z chetejskych dcer, jako
jsou tyhle dcery této zemé, k ¢emu mi Zivot?"
Gn 24.3;: Gn 25:22

Gn 26:34.

42 | ozndmena jsou Rebece slova Ezau, starSiho syna jejiho.
Pro¢eZ ona poslavsi, povolala Jakoba syna svého mladsSiho,
a fekla jemu: Hle, Ezau bratr tvdj t&Si se tim, Ze t& zabije.

43 ProtoZ nyni, synu mdj, poslechni hlasu mého, a vstana,
utec k Labanovi, bratru mému do Chéran.

44 A pobud's nim za néktery Cas, aZ by se odvratila prchlivost
bratra tvého,

45 A prestalo rozhnévani bratra tvého na tebe, a zapomenul
by na to, coZ jsi mu ucinil. Potom ja posli a vezmu té odtud.
Pro¢ mam zbavena byti obou synd jednoho dne?

46 | fekla Rebeka Izdkovi: Stysté mi se Zivu byti pro dcery
Het. Vezme-li Jdkob Zenu ze dcer Het, jako tyto jsou ze dcer
zemé této, k Cemu mi Zivot?

Rebeka nyni musi feSit disledek svého jednani. Jakob je v nebezpedi Zivota a je nutné ho nékam

ukryt, nez Ezaulv hnév prejde. Proto posila Jakoba ke svému bratru Labanovi a lzakovi to
zduvodnila jednoduse. Ne nadarmo se fika, Zze muz je hlavou a Zena krkem, ktery tou hlavou otadi...

Asi ale netusila, jak dlouho bude trvat ,néjaky Cas®, nez se Jakob vrati zpét.




